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ПРОФЕСІЙНА ІНШОМОВНА ПІДГОТОВКА  
ФАХІВЦІВ ЦИВІЛЬНОГО ЗАХИСТУ  

У КОНТЕКСТІ ВОЄННИХ ВИКЛИКІВ

Глобальні безпекові виклики та повномасштабна війна в Україні 
зумовлюють нагальну потребу в трансформації системи підготов-
ки фахівців цивільного захисту та посиленні їхньої іншомовної ко-
мунікації. Інтеграція України до Механізму цивільного захисту ЄС 
перетворює іноземну мову на стратегічний інструмент оперативної 
сумісності. Метою статті є порівняльний аналіз мовної політики, 
організаційних моделей та інноваційних технологій професійної ін-
шомовної підготовки фахівців цивільного захисту в Естонській Рес-
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публіці та Республіці Польща для адаптації їхнього передового дос-
віду в Україні. Для досягнення поставленої мети використано такі 
методи: порівняльно-педагогічний, системний, структурно-функці-
ональний аналіз, а також контент-аналіз нормативно-правових до-
кументів і чинних освітніх програм. Результати дослідження свід-
чать, що передовий європейський досвід спирається на дві провідні 
дієві моделі. Установлено, що естонська організаційна модель (на 
базі Академії внутрішньої безпеки) забезпечує високу ефективність 
інтеграції іноземної мови через предметно-мовне інтегроване нав-
чання (CLIL), тандем-метод та використання англійської як засобу 
викладання фахових дисциплін (EMI) із залученням цифрових вір-
туальних 3D-симуляторів. Водночас польська модель (на прикладі 
Головної школи пожежної служби) фокусується на інтенсивному 
вивченні професійно орієнтованої англійської мови (ESP) загаль-
ним обсягом до 240 академічних годин із чітким виходом на цільо-
вий рівень B2+. Наукова новизна дослідження полягає у комплек-
сному порівнянні європейських моделей професійної іншомовної 
підготовки в секторі безпеки та обґрунтуванні організаційно-педа-
гогічних умов їхньої адаптації до потреб вітчизняних закладів ви-
щої освіти зі специфічними умовами навчання в період воєнного 
стану. Практичне значення одержаних результатів полягає у мож-
ливості використання запропонованих рекомендацій під час онов-
лення освітньо-професійних програм, створення спеціалізованих 
мовних навчально-методичних центрів та вдосконалення профе-
сійних комунікативних компетентностей майбутніх рятувальни-
ків. Зроблено висновок, що модернізація іншомовної підготовки за 
умови її системного та педагогічно обґрунтованого впровадження є 
критично важливою умовою формування психологічної і практич-
ної готовності офіцерів цивільного захисту до дій у складі багатона-
ціональних місій ЄС і НАТО, а також дієвим інструментом захисту 
від гібридних інформаційних атак.

Ключові слова: заклади вищої освіти із специфічними умовами 
навчання; фахівці цивільного захисту; професійна підготовка; ін-
шомовна підготовка; воєнний стан; Польща; Естонія; Україна.
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1. ВСТУП

Постановка проблеми. Війна як чинник системної загрози люд-
ському життю та інфраструктурі вимагає переосмислення ролі ци-
вільного захисту в забезпеченні національної безпеки. Відтак особли-
вої актуальності набуває професійна підготовка фахівців цивільного 
захисту, які мають опановувати передовий досвід для того, щоб ефек-
тивно реагувати на ризики, спричинені бойовими діями, руйнуван-
ням інфраструктури, радіаційними та хімічними загрозами.

Українська система підготовки кадрів у сфері цивільного захисту 
(далі – ЦЗ) представлена низкою закладів вищої освіти (далі – ЗВО) із 
специфічними умовами навчання: Львівський державний університет 
безпеки життєдіяльності (далі – ЛДУБЖД), Національний університет 
цивільного захисту України (НУЦЗУ), м. Харків, Черкаський інститут 
пожежної безпеки імені Героїв Чорнобиля Національного університету 
цивільного захисту України (далі – ЧІПБ) та Інститутом державного 
управління та наукових досліджень з цивільного захисту (далі – ІДУ 
НД ЦЗ), м. Київ. Стандартні програми професійної підготовки фахів-
ців цивільного захисту до 2022 року передбачали переважно мирний 
контекст: ліквідація наслідків аварій, стихійних лих, техногенних ката-
строф. Після початку повномасштабної агресії було вжито низку захо-
дів щодо адаптації освітнього процесу до умов воєнного стану: впро-
вадження модулів з евакуації населення під час обстрілів; тренінги з 
домедичної допомоги в бойових умовах; підготовка до роботи в умовах 
мінної небезпеки; цифровізація процесів реагування тощо.

Окремої уваги потребує іншомовна складова професійної підго-
товки фахівців цивільного захисту. Повномасштабна війна актуалізу-
вала не лише потребу в технічних навичках, а й в ефективній комуніка-
ції з міжнародними партнерами та іноземними донорами. Українські 
фахівці дедалі частіше співпрацюють з представниками міжнародних 
організацій, беруть участь у спільних навчаннях, реалізовують тран-
скордонні гуманітарні місії. У воєнних умовах англійська мова висту-
пає як інструмент зовнішньої координації, міжнародної комунікації 
та публічної дипломатії у сфері цивільного захисту.
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Аналіз останніх досліджень і публікацій. Питання організації 
освітнього процесу у закладах вищої освіти із специфічними умова-
ми навчання в період воєнного стану детально розкрито у досліджен-
нях Р.  Гуревича, М.  Коваля, М.  Кусій, А.  Литвина, Н.  Опушко та ін. 
(Gurevych et al., 2025). На основі синтезу глобальних практик та уні-
кального вітчизняного досвіду автори обґрунтовують оригінальну 
модель безпечного навчання, спрямовану на поєднання фізичного за-
хисту учасників освітнього процесу із забезпеченням високої якості 
підготовки кадрів для сектору безпеки та оборони. 

Вагомий внесок у дослідження впровадження інновацій в осві-
ті за кордоном та професійної підготовки фахівців (зокрема сектору 
безпеки) у країнах ЄС зробили вітчизняні вчені: А.  Балендр (2020), 
Н. Бхіндер (2020), Є. Громов (2020), Р. Монько (2021), Ю. Ненько у спі-
вавторстві з іншими дослідниками (Shevchenko et al, 2022), Н. Шумей-
ко (2017) та ін. Науковці здійснили комплексний порівняльний ана-
ліз систем підготовки у різних країнах, виокремлюючи прогресивні 
тенденції, як-от цифровізацію освітнього процесу, дуальну освіту та 
новітні методики викладання іноземних мов, і обґрунтовують доціль-
ність їх імплементації в Україні. 

Специфіку освітньої та мовної політики Естонської Республіки, а 
також її вплив на професійну підготовку фахівців, висвітлюють у сво-
їх працях як вітчизняні (Озарчук, 2022; Вітман, 2006), так і естонські 
дослідники (Kibbermann, 2017; Laanemaa et al, 2023; Soler-Carbonell et 
al, 2017). У їхніх розвідках аналізуються виклики балансування між 
збереженням державної мови та впровадженням англійської мови 
викладання (EMI), а також досліджується ефективність інноваційних 
підходів (CLIL, тандем-метод) у професійній підготовці. 

Водночас концептуальні засади іншомовної підготовки в Республі-
ці Польща та трансформацію мовної освіти після 1989 року розкрито 
в науковому дискурсі українських та польських дослідників: Р. Монь-
ка (2021), І. Драги (2023), W. Cockiewicz (2013) та W. Miodunka (2013). 
Вони розглядають іншомовну підготовку як багатоаспектний процес 
розвитку комунікативних умінь, орієнтований на індивідуалізацію 
навчання та адаптацію здобувачів до умов міжнародної мобільності. 
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Попри значну кількість наукових розвідок, проблема системної 
адаптації професійної іншомовної підготовки майбутніх офіцерів 
цивільного захисту до викликів воєнного стану та вимог Механізму 
цивільного захисту ЄС залишається недостатньо вивченою і потребує 
детального аналізу передового досвіду країн-партнерів.

Особливої актуальності в умовах трансформації професійної 
освіти у ЗВО набуває підготовка фахівців цивільного захисту, які ма-
ють належним чином оперативно реагувати на ризики, спричинені 
бойовими діями, руйнуванням інфраструктури, радіаційними та хі-
мічними загрозами, а також зростанням психологічної вразливості 
населення. Інноваційного досвіду фахівці цього профілю набувають 
від провідних країн ЄС, постійно контактуючи в різних формах іно-
земною мовою та беручи участь у різноманітних міжнародних подіях 
і науково-практичних заходах, як-от тренуваннях чи конференціях. 
До прикладу, під час ІІ Міжнародної конференції “Цивільний захист в 
умовах війни” (15.04.2026, м. Львів) приділялася значна увага пробле-
мам пошуку інноваційних підходів та імплементації кращих світових 
практик у вітчизняну систему ЦЗ, наприклад, перспективи інтеграції 
наземних роботизованих систем у сферу розмінування, особливості 
проведення повітряної радіаційної розвідки за допомогою БПЛА, за-
стосування спеціальних технічних засобів деконтамінації транспор-
ту в зонах бойових дій, популяризації знань з домедичної допомоги 
серед цивільного населення. Окремим блоком розглядалось залучен-
ня передового міжнародного досвіду, як-от: використання команд-
но-штабних симуляцій для посилення координації у воєнний час, 
розроблення моделей управління громадськими укриттями на базі 
ІКТ, посилення підготовки фахівців та стимулювання міжгалузевих 
інновацій для протидії ХБРЯ загрозам (Цивільний захист в умовах 
війни, 2026). Усі ці теми актуалізують потребу щодо посилення уваги 
до професійної іншомовної підготовки фахівців цивільного захисту у 
відомчих ЗВО. 

Метою статті є порівняльний аналіз мовної політики, організа-
ційних моделей та інноваційних педагогічних технологій професій-
ної іншомовної підготовки фахівців цивільного захисту в Естонській 
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Республіці та Республіці Польща, а також розроблення на цій основі 
обґрунтованих рекомендацій щодо імплементації їхнього передово-
го досвіду в українську систему відомчої освіти в умовах воєнного 
стану. 

Для досягнення поставленої мети визначено такі завдання дослі-
дження:

а) проаналізувати стратегічні підходи та організаційні моделі 
мовної підготовки офіцерів-рятувальників в Естонії та Польщі;

б) систематизувати отримані дані за єдиними критеріями, виокре-
мивши специфіку педагогічних технологій та обсяги мовної підготовки;

в) розробити практичні рекомендації щодо модернізації іншо-
мовної освіти у закладах вищої освіти зі специфічними умовами нав-
чання в Україні.

2. ТЕОРЕТИЧНІ ОСНОВИ ДОСЛІДЖЕННЯ

Теоретико-методологічною основою нашого дослідження слу-
гують концептуальні положення професійної педагогіки щодо непе-
рервної підготовки фахівців сектору безпеки та оборони в умовах єв-
роінтеграції (Балендр, 2020), а також ключові нормативні документи 
Європейського простору вищої освіти. Професійна іншомовна підго-
товка розглядається нами як багатоаспектний і складний процес, що 
передбачає системну реалізацію комплексу дидактичних дій, спрямо-
ваних на формування іншомовної комунікативної компетентності як 
інтегральної складової професійної готовності фахівця цивільного 
захисту (Вовчаста, 2019). Ураховуючи специфіку діяльності рятуваль-
ників, яка характеризується високим рівнем стресу, дефіцитом часу 
на прийняття управлінських рішень та необхідністю безпомилково-
го розуміння алгоритмів безпеки, іншомовна підготовка в цій галузі 
концептуально спирається на підхід вивчення англійської мови для 
спеціальних цілей (English for Specific Purposes – ESP). Як доводять 
дослідження (Громов, 2020; Шумейко, 2017), застосування концепції 
ESP дозволяє оптимізувати освітній процес шляхом фокусування на 
оволодінні вузькоспеціалізованою термінологією (зокрема у сферах 
хімічного, технічного та медичного порятунку) та моделюванні реаль-
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них професійних комунікативних ситуацій.  Фундаментальним теоре-
тичним орієнтиром для синхронізації вітчизняної системи підготовки 
з європейською практикою є Загальноєвропейські рекомендації з мов-
ної освіти (CEFR), які визначають стандартизовані критерії володіння 
іноземною мовою. Відповідно до цих критеріїв, рівень автономного 
користувача (B2/B2+) розглядається як мінімально необхідний для 
забезпечення оперативної сумісності сил цивільного захисту різних 
країн під час транскордонних гуманітарних місій та координації дій 
у межах Механізму цивільного захисту ЄС (UCPM).  Окрім того, те-
оретичне підґрунтя впровадження інновацій у мовну освіту майбут-
ніх офіцерів-рятувальників базується на концепціях інтегрованого 
навчання. Серед них ключову роль відіграють предметно-мовне ін-
тегроване навчання (Content and Language Integrated Learning – CLIL) 
та використання англійської як мови викладання фахових дисциплін 
(English as a Medium of Instruction – EMI). Ці педагогічні технології 
забезпечують подвійний ефект: вони сприяють глибокому засвоєнню 
спеціалізованого змісту та одночасному подоланню мовного бар’єра 
у здобувачів, що економить навчальний час і підвищує мотивацію до 
міжкультурної професійної взаємодії (Laanemaa et al, 2023).

3. МЕТОДИКА ДОСЛІДЖЕННЯ 

Для досягнення поставленої мети та розв’язання окреслених за-
вдань у процесі роботи було застосовано комплекс взаємопов’язаних 
теоретичних методів наукового пізнання. Провідним у нашому дослі-
дженні слугував порівняльно-педагогічний метод, який дозволив зі-
ставити освітні стратегії, стандарти та навчальні програми підготовки 
фахівців цивільного захисту в Республіці Польща та Естонській Рес-
публіці з вітчизняними практиками. Це дало змогу виявити спільні 
тенденції та прогресивні відмінності європейського досвіду, що є ре-
левантними для умов України. Системний та структурно-функціо-
нальний методи було застосовано для вивчення організаційних моде-
лей, ієрархії та функціонування спеціалізованих мовних центрів при 
європейських відомчих академіях. Завдяки цьому підходу іншомовна 
підготовка розглядалася не як ізольована дисципліна, а як інтеграль-
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ний компонент цілісної системи професійної освіти рятувальників. 
За допомогою методів контент-аналізу та аналізу нормативних доку-
ментів здійснено ґрунтовне опрацювання освітніх стандартів, стра-
тегій національної безпеки, профільних законів (зокрема польського 
Закону “Про вищу освіту”, “Стратегії розвитку Естонської мови на 
2021–2035 рр.”) та навчальних планів і програм провідних установ 
(Головної школи пожежної служби у Варшаві та Естонської академії 
внутрішньої безпеки). Дослідження здійснювалося на базі відкритих 
аналітичних матеріалів профільних європейських інституцій, публіч-
них звітів та нормативної бази вітчизняних ЗВО цивільного захисту зі 
специфічними умовами навчання. 

4. РЕЗУЛЬТАТИ ДОСЛІДЖЕННЯ

В умовах інтеграції системи вищої та професійної освіти нашої 
держави до європейського освітнього простору цінним є вивчення 
подібних процесів у країнах-членах Європейського союзу (ЄС), зокре-
ма у Естонській Республіці та Республіці Польща. 

Дослідження естонського досвіду демонструє, що система про-
фесійної підготовки фахівців цивільного захисту в цій країні має 
чітку стратегічну спрямованість на інтеграцію в європейський без-
пековий простір та спирається на жорстку державну мовну політику 
(Іванишин, 2024). Після відновлення незалежності Естонія здійснила 
системний перехід від радянської моделі до європейських стандартів, 
що супроводжувалося цілеспрямованим витісненням російської мови 
з освітнього простору на користь естонської та англійської (Озарчук, 
2022; Eurac Research, 2023). Згідно зі “Стратегією розвитку Естонської 
мови на 2021–2035 роки”, до 2035 року країна планує повністю пере-
вести навчання у державних закладах на естонську мову, що розгля-
дається як питання національної безпеки та збереження ідентичності 
(Government of Estonia, 2023). 

Центральною інституційною платформою підготовки рятуваль-
ників є Естонська академія внутрішньої безпеки (EASS), у структу-
рі якої функціонує Коледж Рятувальної служби. Мовна підготовка в 
Академії координується спеціалізованим Мовним центром, завдан-
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ням якого є забезпечення рівня володіння англійською мовою на рівні 
B2 відповідно до Загальноєвропейських рекомендацій з мовної освіти 
(CEFR). Академія вирізняється масштабним упровадженням іннова-
ційних педагогічних інструментів. Зокрема, понад десять років тут 
успішно застосовується методика предметно-мовного інтегрованого 
навчання (CLIL), яка дозволяє вивчати фахові дисципліни англій-
ською мовою (Laanemaa et al, 2023). Це не лише підвищує мотивацію 
здобувачів, а й сприяє економії навчального часу. 

Для розвитку комунікативних навичок у багатонаціональному се-
редовищі EASS використовує тандем-метод (tandem language learning) 
(Laanemaa et al, 2023). Цей підхід передбачає практичне позааудиторне 
вивчення мови у змішаних групах за участю курсантів поліції, ряту-
вальників та медиків. Окрім того, естонська модель характеризується 
високим рівнем цифровізації: академія активно використовує вірту-
альні середовища навчання (системи XVR та ISEE) для моделювання 
критичних ситуацій в інтерактивному 3D-просторі. В освітньо-про-
фесійній програмі “Служба порятунку” бакалаврського рівня іно-
земна мова професійного спрямування виділена в окремий модуль, 
орієнтований на опанування спеціалізованої термінології та роботу з 
нормативними документами ЄС. 

У Республіці Польща система фахової підготовки кадрів також 
глибоко інтегрована в європейський простір, проте має більш ди-
ференційовану структуру. Відповідно до Закону “Про вищу освіту”, 
польські заклади здобули широку автономію, що дозволило їм само-
стійно розробляти навчальні програми, орієнтуючись на міжнародні 
стандарти (Ustawa z dnia 27 lipca 2005 r., 2005). 

Ключову роль у підготовці офіцерського складу відіграє Головна 
школа пожежної служби (SGSP, нині – Akademia Pożarnicza) у Варша-
ві. Аналіз польських освітніх програм виявляє інтенсивний фокус на 
професійній іншомовній підготовці (ESP). Наприклад, бакалаврська 
програма “Порятунок, цивільний захист та гуманітарна допомога” 
передбачає вивчення іноземної мови обсягом 120 академічних годин 
(Szkoła Główna Służby Pożarniczej, 2023). Змістове наповнення цього 
курсу жорстко прив’язане до міжнародної діяльності: здобувачі ви-
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вчають термінологію гуманітарних місій, фази кризового управління 
та структуру Національної системи порятунку та гасіння (KSRG). Ще 
більш показовою є програма неперервного магістерського навчан-
ня за напрямом “Інженерія безпеки”. Курс іноземної мови тут є над-
звичайно інтенсивним і триває чотири семестри загальним обсягом 
240 академічних годин. Метою курсу є досягнення рівня B2+ з вираз-
ною орієнтацією на ESP. Здобувачі глибоко опрацьовують специфічну 
лексику щодо фізики та хімії горіння, засобів гасіння та хімічного за-
хисту. Іншомовна компетентність у польській системі розглядається 
як обов’язкова передумова для академічної мобільності (Erasmus+) 
та участі в міжнародних операціях. Тісна співпраця з українськими 
закладами освіти підтверджує відкритість польської моделі та її ви-
соку релевантність для модернізації вітчизняної системи цивільного 
захисту.

Проаналізований прогресивний досвід Естонської Республіки та 
Республіки Польща переконливо доводить, що в європейському ос-
вітньому просторі іншомовна підготовка фахівців цивільного захисту 
трансформувалася з базової гуманітарної дисципліни на стратегіч-
ний інструмент забезпечення оперативної сумісності та національної 
стійкості. Естонська модель інноваційної педагогічної та цифрової 
інтеграції (CLIL, віртуальні симуляції) у поєднанні з польською сис-
темою інтенсивної професійно орієнтованої мовної підготовки (ESP) 
формують цілісний орієнтир для вітчизняної вищої школи. Зважаю-
чи на нагальну потребу імплементації стандартів Механізму ЦЗ ЄС 
та адаптації українських рятувальних підрозділів до безпрецедентних 
викликів воєнного стану, виникає об’єктивна необхідність екстрапо-
лювати ці європейські здобутки на національний ґрунт. З огляду на 
це, на основі синтезу розглянутих передових практик, вважаємо до-
цільним запропонувати рекомендації щодо модернізації мовної полі-
тики та оновлення архітектури професійної іншомовної підготовки у 
відомчих закладах вищої освіти України.

На загальнодержавному рівні варто оновити матеріально-тех-
нічну базу закладів освіти, зокрема шляхом впровадження симуля-
ційних тренінгових комплексів та технологій віртуальної реально-
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сті. Стратегічним пріоритетом ми визначаємо розроблення онов-
лених державних освітніх стандартів, підвищення кваліфікації на-
уково-педагогічних працівників та посилення партнерства в межах 
механізмів ЦЗ Європейського Союзу. Ці кроки мають супроводжу-
ватися розробленням дієвих економічних і професійних стимулів 
для здобувачів, що є фундаментальною передумовою для системної 
інтеграції України до спільного європейського безпекового та освіт-
нього простору. 

На інституційному рівні ми зміщуємо фокус уваги на трансфор-
мацію освітнього середовища безпосередньо у закладах вищої осві-
ти із специфічними умовами навчання. Спираючись на передовий 
європейський досвід, пропонуємо створювати спеціалізовані мовні 
навчально-методичні центри для поглибленої іншомовної підго-
товки майбутніх офіцерів-рятувальників із застосуванням іннова-
ційних підходів (наприклад, методики CLIL, тандемного навчання, 
кейс-стаді). Зв’язок традиційних педагогічних практик із комп’ю-
терним моделюванням та участю у спільних міжнародних навчан-
нях сформує у випускників комплексну професійну компетентність. 
Здобуті навички забезпечать їхню високу оперативну готовність до 
вільного оперування фаховою термінологією, роботи зі службовою 
англомовною документацією та ефективної координації дій у складі 
багатонаціональних команд під час місій під егідою ЄС, НАТО чи 
ООН.

З метою узагальнення отриманих даних та відповідно до визна-
чених завдань дослідження, нами було систематизовано ключові па-
раметри розглянутих освітніх систем за єдиними критеріями: мова 
викладання, організація навчання, обсяг мовної підготовки та мож-
ливості імплементації в Україні. Результати порівняльного аналізу ві-
дображено у таблиці.

334
З Б І Р Н И К 
НАУКОВИХ ПРАЦЬ

НАЦІОНАЛЬНОЇ  АКАДЕМІЇ  ДЕРЖАВНОЇ 
ПРИКОРДОННОЇ СЛУЖБИ УКРАЇНИ

   СЕРІЯ: ПЕДАГОГІЧНІ НАУКИ

ПЕДАГОГIЧНI НАУКИ



Таблиця – Порівняльна характеристика моделей професійної ін-
шомовної підготовки фахівців цивільного захисту

Критерії  
порівняння

Естонська модель 
(Естонська  

академія  
внутрішньої 

безпеки)

Польська модель 
(Головна школа 

пожежної служби)

Можливості  
імплементації  
в ЗВО України

Мова викладання

Англійська як за-
сіб викладання 
фахових дисци-
плін (EMI)

Чіткий фокус на 
п о г л и б л е н о м у 
вивченні англій-
ської як мови для 
спеціальних ці-
лей (ESP).

П о г л и б л е н н я 
курсу ESP. Впро-
вадження ок-
ремих фахових 
дисциплін анг-
лійською (EMI) 
у відомчих ЗВО 
України.

Організація нав-
чання

Предметно-мов-
не інтегроване 
навчання (CLIL), 
тандем-метод у 
позааудиторний 
час, цифрові вір-
туальні симуляції 
(системи XVR).

Інтенсивні ауди-
торні заняття з 
ESP, фокус на лек-
сиці кризового 
управління, про-
грами академіч-
ної мобільності 
(Erasmus+).

Створення спе-
ц і а л і з о в а н и х 
мовних навчаль-
но-ме тодичних 
центрів. Засто-
сування тан-
дем-методу під 
час спільних ба-
гатонаціональних 
навчань.

Обсяг мовної під-
готовки

Виокремлені спе-
ціалізовані моду-
лі, обов’язковий 
цільовий рівень 
B2 за загальноєв-
ропейською шка-
лою CEFR.

Бакалаврат: 120 
академічних го-
дин. Магістрату-
ра: 240 академіч-
них годин. Цільо-
вий рівень: B2+.

Збільшення кре-
дитів на вивчен-
ня професійної 
іноземної мови в 
магістратурі ві-
домчих ЗВО до 
досягнення рівня 
B2/B2+.
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5. ОБГОВОРЕННЯ

Отримані результати порівняльного аналізу переконливо дово-
дять, що в європейському освітньому просторі іншомовна підготовка 
фахівців цивільного захисту трансформувалася з базової гуманітар-
ної дисципліни на стратегічний інструмент забезпечення оператив-
ної сумісності та національної стійкості. Порівнюючи виявлені нами 
тенденції з висновками інших дослідників (Балендр, 2020; Громов, 
2020), ми підтверджуємо загальний тренд європейської освіти на ву-
зькопрофільну спеціалізацію мовної підготовки у секторі безпеки. 
Зокрема, проаналізована естонська модель (із масштабним впрова-
дженням CLIL та цифрових 3D-симуляцій) повністю узгоджується 
з результатами досліджень Laanemaa et al (2023), які довели високу 
ефективність контекстно-зануреного навчання для подолання ко-
мунікативного бар’єра. Практика залучення курсантів до спільного 
розв’язання кризових ситуацій у віртуальному середовищі XVR, ви-
користовуючи англійську як єдину мову спілкування (EMI), формує 
у них психологічну готовність до екстремальних умов роботи. Крім 
того, естонський досвід повної деокупації мовного простору та ви-
тіснення мови агресора з освітнього процесу (Озарчук, 2022), є фун-
даментальним орієнтиром для захисту від гібридних інформаційних 
атак у сучасних умовах. Натомість польський підхід робить ставку на 
безпрецедентний обсяг годин та глибоке вивчення ESP, що розширює 
висновки Драги (2023) щодо безумовної орієнтації польської системи 
на міжнародну мобільність. Наша робота доповнює ці дані акцентом 
саме на сфері цивільного захисту, де володіння специфічною терміно-
логією (технологічний і хімічний захист) на рівні B2+ розглядається 
як питання збереження життя  під час транскордонних місій. Упро-
вадження цих моделей в Україні стикається з низкою об’єктивних ви-
кликів. По-перше, порівняно з магістерськими програмами польської 
Головної школи пожежної служби (240 академічних годин) (Szkoła 
Główna Służby Pożarniczej, 2023), обсяг кредитів на вивчення іноземної 
мови у вітчизняних відомчих ЗВО часто залишається недостатнім для 
вільного опанування фаховою лексикою. По-друге, інтеграція техно-
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логічних рішень (на зразок естонських симуляційних центрів) потре-
бує значних фінансових інвестицій у матеріально-технічну базу, що є 
ускладненим в умовах воєнного стану. Наукова новизна нашого до-
слідження полягає в тому, що європейський досвід мовної підготовки 
вперше комплексно спроєктовано на реалії діяльності українських ря-
тувальних підрозділів в умовах повномасштабної війни, де англійська 
мова стає інструментом координації дій із міжнародними донорами 
та військовими інституціями. Разом із тим, результати дослідження 
слід інтерпретувати з урахуванням його певних обмежень. Аналіз ба-
зувався переважно на вивченні нормативно-правової бази, освітніх 
програм та стратегій двох європейських країн, що не охоплює всього 
розмаїття міжнародних практик. 

6. ВИСНОВКИ ТА ПЕРСПЕКТИВИ ПОДАЛЬШИХ ДОСЛІДЖЕНЬ

Дослідження засвідчило, що в умовах повномасштабної війни си-
стема професійної підготовки фахівців цивільного захисту потребує 
глибокої трансформації, переходу від моделі реагування на мирні за-
грози до забезпечення комплексної національної стійкості. У цьому 
контексті іншомовна підготовка слугує не лише освітнім компонен-
том, а критично важливим інструментом міжнародної координації, 
транскордонної взаємодії та залучення зовнішньої підтримки. 

Аналіз європейського досвіду довів, що мовна політика є невід-
дільною складовою сектору безпеки. Практика Польщі у протидії ін-
формаційним загрозам та досвід Естонії щодо переведення системи 
ЦЗ виключно на державну та англійську мови демонструють, що мов-
ний простір безпосередньо впливає на захист від гібридних атак та 
зміцнення державної ідентичності. 

Для модернізації вітчизняної системи підготовки кадрів ЦЗ необ-
хідно реалізувати комплекс заходів на макро- та мікрорівнях. На за-
гальнодержавному рівні пріоритетом є оновлення освітніх стандартів 
та посилення інтеграції в механізми ЦЗ Європейського Союзу. На ін-
ституційному рівні у профільних ЗВО доцільно створювати спеціалі-
зовані мовні центри, впроваджуючи інноваційні методики у синергії з 
симуляційними технологіями, що дозволить сформувати у здобувачів 
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здатність вільно оперувати фаховою термінологією та ефективно дія-
ти у складі багатонаціональних місій ЄС, НАТО чи ООН. 

Перспективи подальших досліджень полягають у аналізі потреб 
для практичної реалізації окресленої проблеми, а саме – розроблення 
онлайн курсів для вивчення професійної іноземної мови для фахівців 
ЦЗ в асинхронному режимі із застосуванням ІКТ.

7. КОНФЛІКТ ІНТЕРЕСІВ 

Автори заявляють про відсутність фактичного або потенційного 
конфлікту інтересів, який міг би вплинути на результати дослідження, 
їх інтерпретацію чи рішення щодо публікації статті.

8. ВИКОРИСТАННЯ ІНСТРУМЕНТІВ ГЕНЕРАТИВНОГО 
ШТУЧНОГО ІНТЕЛЕКТУ 

У процесі підготовки та форматування цієї статті авторами ча-
стково використовувалися інструменти генеративного штучного ін-
телекту для коректури стилістики, оптимізації структури тексту та 
адаптації бібліографічних посилань до вимог стилю APA 7th edition 
без зміни авторського смислового навантаження дослідження. Авто-
ри беруть на себе повну відповідальність за кінцевий зміст та досто-
вірність публікації.
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TRAINING OF CIVIL PROTECTION SPECIALISTS IN THE CON-
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and the enhancement of their foreign language communication. Ukraine’s 
integration into the EU Civil Protection Mechanism transforms foreign 
language into a strategic tool for interoperability. The purpose of the ar-
ticle is a comparative analysis of language policy, organizational models, 
and innovative technologies of professional foreign language training for 
civil protection specialists in the Republic of Estonia and the Republic 
of Poland to adapt their advanced experience in Ukraine. To achieve the 
set goal, the following methods were used: comparative-pedagogical, sys-
temic, structural-functional analysis, as well as content analysis of regu-
latory documents and current educational programs. The results of the 
study show that advanced European experience relies on two leading ef-
fective models. It was established that the Estonian organizational model 
(based on the Academy of Security Sciences) ensures high efficiency of 
foreign language integration through Content and Language Integrated 
Learning (CLIL), tandem language learning, and English as a Medium of 
Instruction (EMI) involving digital virtual 3D simulators (XVR). At the 
same time, the Polish model (exemplified by the Main School of Fire Ser-
vice) focuses on the intensive study of English for Specific Purposes (ESP) 
totaling up to 240 academic hours with a clear target level of B2+. The 
scientific novelty of the study lies in the comprehensive comparison of 
European models of professional foreign language training in the security 
sector and the substantiation of organizational and pedagogical condi-
tions for their adaptation to the needs of domestic higher education insti-
tutions with specific training conditions during martial law. The practi-
cal significance of the obtained results lies in the possibility of using the 
proposed recommendations when updating educational and professional 
programs, creating specialized language educational and methodological 
centers, and improving the professional communicative competencies of 
future rescuers. It is concluded that the modernization of foreign lan-
guage training, provided its systemic and pedagogically justified imple-
mentation, is a critical condition for forming the psychological and prac-
tical readiness of civil protection officers to operate within multinational 
EU and NATO missions, as well as an effective tool for protection against 
hybrid information attacks.

Keywords: institutions of higher education with specific academic con-
ditions; civil protection experts; professional training; foreign language 
training; martial law; Poland; Estonia; Ukraine.
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